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DESY, das „Deutsche Elektronen-Synchrotron“ mit Sitz in Ham
burg und Zeuthen, ist eines der weltweit führenden Beschleuniger
zentren zur Erforschung der Struktur der Materie. Hier stehen große 
Teilchenbeschleuniger und Messapparaturen für Untersuchungen 
auf den Gebieten der Elementarteilchenphysik und der vielfältigen 
Forschungen mit Photonen zur Verfügung. Sie werden von über 
2700 Wissenschaftlern aus 33 Ländern genutzt. DESY gehört zu den 
15 Instituten der Helmholtz-Gemeinschaft deutscher Forschungs-
zentren.

DESY, „Deutsches Elektronen-Synchrotron“ se sídlem v Hamburku 
a Zeuthen, je jedním z vedoucích světových středisek s urychlovači 
částic, určených ke studiu struktury materie. Tyto obrovské urychlovače 
a složité měřící aparatury slouží k provádění experimentů pro zkoumání 
elementárních částic a k mnohostranným výzkumům pomocí fotonů. 
Tato zařízení využívá více než 2700 vědců z 33 zemí. DESY patří k 15 
institucím Helmholtzovy asociace německých výzkumných středisek. 

DESY, the German Electron Synchrotron (“Deutsches Elektronen-
Synchrotron”) with sites in Hamburg and Zeuthen is one of the worldwide 
leading accelerator centres for research on the structure of matter. Huge 
particle accelerators and complicated apparatus for experiments are 
provided for research on elemantary particle physics and for a variety of 
investigations with photons. Over 2700 scientists from 33 countries make 
use of these facilities. DESY is one of the 15 members of the “Helmholtz 
Association of German Research Centres”.
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Vorwort

Kreativität gehört zu den wichtigsten Tugenden eines 
Wissenschaftlers. Deshalb ist es nicht selten, dass 
Forscher auch künstlerisch aktiv sind. 

Dies ist auch der Fall bei dem bekannten tsche-
chischen Physiker Jan Hladký, zurzeit wieder Gast 
bei DESY, der bei seiner Tätigkeit in verschiedenen 
Forschungszentren und bei der Teilnahme an inter-
nationalen Konferenzen immer Feder und Tusche mit 
sich trägt. Und zur Entspannung setzt er Objekte aus 
Glas und Scherben zusammen, die dann von seinen 
Kollegen bewundert werden. Ein kleiner Teil seiner 
Werke wird hier vorgestellt. Wir wünschem ihm auch 
weiterhin viel Erfolg und Freude bei seiner Arbeit.

Prof. Dr. Albrecht Wagner
Vorsitzender des DESY Direktoriums
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Foreword
Creativity is one of the important virtues of scientists. 
Therefore some of them are activ also in fine arts. 

An example is the known czech physicist Jan 
Hladký, at present visiting scientist at DESY, who also 
during his activity in various scientific centers and on 
international conferencies takes pen, ink, watercolours 
and glass-cutter with. In breathing spell he makes 
drawings or objects from scrap glass, which are also 
admired by his colleagues. A small part of his artefacts 
are presented here. We hope that he will continue 
being successful both in art and science.

Prof. Dr. Albrecht Wagner
Chairman of the DESY Directorate

Předmluva
Tvořivost je jednou z významných ctností vědeckých 
prcovníků. Proto se stává, že badatelé jsou činorodí i 
v oblastech umění. 

Příkladem je i známý český fyzik Jan Hladký, nyní 
na vědecké stáži v DESY, který v průběhu své činnosti 
v různých vědeckých centrech a na mezinárodních 
konferencích  má při sobě vždy pero, tuš, malé 
vodové barvy a řezák na sklo. Ve chvílích odpočinku 
pak kreslí, anebo vytváří  objekty ze skleněných 
střepů, které vzbuzují obdiv i u jeho kolegů. Malou 
část jeho tvorby bychom zde rádi představili. Přjeme 
mu i nadále mnoho úspěchů a radostí v jeho díle i 
práci. 

Prof. Dr. Albrecht Wagner
Předseda direktoria DESY
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Ausstellungen bei DESY
Výstavy v DESY

Exhibitions at DESY

4.-14. X. 1993   
&   

10.-15. XI. 1994
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Vögel
Ptáci
Birds



11

K0-Physik
Fyzika K0-mezonu

K0-physics
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Charme-Physik
Půvabná fyzika
Charm physics
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Klein-x-Physik
Fyzika malého x
Small-x physics
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Supersymmetrische Teilchen
Supersymetrické částice
Supersymmetric particles
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Gebrochene Symmetrie
Narušená symetrie
Broken symmetry
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Doppelter Dalitz-Plot
Dvojitý Dalitzúv graf
Double Dalitz plot
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Illustration
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Ilustrace 
ke sborníkům konferencí

Illustration
of Conference Proceedings
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Hamburg Workshop 1992
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Valencia
Valencia
Valencia
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Tuschezeichnungen

Kresby tuší

China Ink Drawings
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Prag, Burg & Kathedrale
Praha, hrad a katedrála

Prague, castle & cathedral
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Prag, Universitätskirche Teinhof
Praha, univerzitní kostel Týn

Prague, university church Týn
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Mozart in Prag
Mozart v Praze

Mozart in Prague
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Prag, Sanktveitsdom
Praha, katedrála sv. Víta
Prague, cathedral St. Veit
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Prag, St. Niklaus – Alte Stadt
Praha, staroměstský sv. Mikuláš

Prague, old city, St. Nicolai
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Prag, Kleine Seite, St. Niklaus
Praha, malostranský sv. Mikuláš

Prague, small city, St. Nicolai 
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Prag, Alte Synagoge
Praha, stará synagoga
Prague, old synagogue
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Prag, J.-Kepler-Haus
Praha, dům J. Keplera

Prague, house of J. Kepler
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Schloss der Familie, Bečváry
Rodinný zámek, Bečváry
Family castle, Bečváry
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Rataje n. S.
Rataje n. S.
Rataje n. S.
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Moskau Kreml, St.-Nikolai-Glockenturm
Moskva Kreml, Nikolská zvonice

Moscow Kremlin, St. Nicolai carillon



43

Moskau, Bogoslowski Kloster
Moskva, Bogoslovský klášter
Moscow, Bogoslov Monastery
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Moskau, Kreml
Moskva, Kreml

Moscow, Kremlin
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Dubna, „Tzar Beschleuniger“
Dubna, „Car urychlovač“ 
Dubna, “Tsar Accelerator” 
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Genf, Notre Dame
Ženeva, Notre Dame
Geneva, Notre Dame
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Paris, Notre Dame
Paříž, Notre Dame
Paris, Notre Dame
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Genf, See und St. Pierre
Ženeva, jezero a St. Pierre
Geneva, lake and St. Pierre
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Gmunden, Traunsee
Gmunden, jezero Traun
Gmunden, lake Traun



50

Nazaret, Verkündigungskirche
Nazaret, kostel Zvěstovaní

Nazaret, Church of Annunciation
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Bethlehem
Betlém

Bethlehem 



52

Jerusalem, Grablegung Christi Kirche
Jeruzalém, kostel Božího hrobu

Jerusalem, sepulchre of Christ Church
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Jerusalem, Klagenmauer und Al Aksa
Jeruzalém, zeď nářků a Al Aksa

Jerusalem, wailing wall and Al Aksa
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Aachen, Dom
Cáchy, katedrála

Aachen, cathedral
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Aachen, Karl der Groesse
Cáchy, Karel Veliký

Aachen, Charles the Great
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Aachen, Adalbertskirche
Cáchy, sv. Vojtěch 

Aachen, St. Adalbert Church
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Köln, Dom
Kolín n. Rýnem, katedrála

Cologne, cathedral
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Berlín, St. Sophia
Berlin, St. Sophia
Berlin, St.Sophia
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Freiburg, Dom
Freiburg, dóm

Freiburg, cathedral
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London, Big Ben
Londýn, Big Ben
London, Big Ben
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London, Westminster Kathedrale
Londýn, Westminsterská katedrála

London, Westminster Cathedral
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London, Westminsterabtei
Londýn, Westminsterské opatství

London, Westminster Abbey
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London, Westminsterabtei
Londýn, Westminsterské opatství

London, Westminster Abbey
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London, St. Paul
Londýn, St. Paul
London, St.Paul
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Glasgow, Krankenhaus
Glasgow, nemocnice

Glasgow, hospital
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Wien, Karlskirche
Vídeň, Karlskirche
Vienna, Karlskirche
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Wien, Michaeliskirche
Vídeň, sv. Michal

Vienna, St. Michael
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Hamburg, St. Jacobi
Hamburk, St. Jacobi
Hamburg, St. Jacobi
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Hamburg, St. Petri
Hamburk, St. Petri
Hamburg, St. Petri
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Hamburg, St. Michaelis
Hamburk, St. Michaelis
Hamburg, St. Michaelis
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Hamburg, St. Nicolai
Hamburk, St. Nicolai
Hamburg, St. Nicolai
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Uppsala, Kirche
Uppsala, kostel
Uppsala, church
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Schweden, Dorfkirche
Švédsko, vesnický kostel
Sweeden, village church
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Rom, Kolosseum
Řím, Koloseum

Rome, Colosseum
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Rom, San Giovanni Laterano
Řím, San Giovanni Laterano

Rome, San Giovanni Laterano
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Bergedorf, St. Paulus
Bergedorf, St. Paulus
Bergedorf, St. Paul
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Brüssel, St. Nicolas
Brusel, St. Nicolas
Brussel, St. Nicolas



78

Krakau, Wawel
Krakov, Wawel
Cracow, Wawel
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Krakau, St. Andreas
Krakov, sv. Ondřej

Cracow, St. Andrew
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Warschau, Königlicher Palast
Varšava, královký palác 
Warsaw, royal palace 



81

Kosice, Dom
Košice, katedrála
Kosice, cathedral
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München, Theatinerkirche
Mnichov, kostel Teatinů

Munich, church of Teatins
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Prag, Brunnen
Praha, kašna

Prague, fountain
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Japan, Zuiganci Tempel
Japonsko, Zuiganci tempel

Japan, Zuiganci temple
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Japan, Tempel
Japonsko, tempel

Japan, temple
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Japan, Tori
Japonsko, tori

Japan, tori
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Japan, Tori des Tempels
Japonsko, tori templu
Japan, tori of temple
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Japan, Pagode
Japonsko, pagoda

Japon, pagoda
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Böhmisch Krummau
Český Krumlov
Czech Krumlov
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New York, Imperial State bg.
New York, Imperial State bg.
New York, Imperial State bg.
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New York, St. Patrick
New York, St. Patrick
New York, St. Patrick
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San Francisco, Golden-Gate-Brücke
San Francisco, most Golden Gate

San Francisco, Golden Gate bridge
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San Francisco
San Francisco
San Francisco
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San Francisco, Embarcadero
San Francisco, Embarcadero 
San Francisco, Embarcadero
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Berkeley, Universität
Berkeley, Univerzita
Berkeley, University
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Chicago
Chicago
Chicago
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Dallas, Methodistenkirche
Dallas, Methodistický kostel

Dallas, Methodist church
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Dallas, Universitätskapelle
Dallas, Univerzitní kaple
Dallas, University chapel
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Tiflis, Moschee
Tbilisi, mešita

Tbilisi, mosque



100

Tiflis, Vachtang
Tbilisi, Vachtang
Tbilisi, Vactang
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Tiflis, Festung
Tbilisi, pevnost
Tbilisi, fortress
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Tschechisches Dorf
Česká vesnice
Czech village
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„Verschmierte“ Kapelle
„Rozmazaná“ kaple

„Blurred“ chapel



104

Kirchenmusik
Koncert v kostele

Church music



105

Geistliche Musik
Duchovní hudba
Spiritual music



106

Teufelsgeige
Housle ďábelské
Demoniac violin
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J.S. Bach: Konzert für zwei Geigen
J.S. Bach: Koncert pro dvoje housle

J.S. Bach: Concert for two violins
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Leoš Janáček: Quartet „Aus den intimen Blättern“
Leoš Janáček: Kvartet „Z listů důvěrných“

Leoš Janáček: Quartet “From the Intim Leafs”
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Leoš Janáček: Quartet „Aus den intimen Blättern“
Leoš Janáček: Kvartet „Z listů důvěrných“

Leoš Janáček: Quartet “From the Intim Leafs”



110

Leoš Janáček: Quartet „Aus den intimen Blättern“
Leoš Janáček: Kvartet „Z listů důvěrných“

Leoš Janáček: Quartet “From the Intim Leafs”
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Leoš Janáček: Quartet „Aus den intimen Blättern“
Leoš Janáček: Kvartet „Z listů důvěrných“

Leoš Janáček: Quartet “From the Intim Leafs”
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Mädchen
Dívka
Girl
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Lange Haare
Dlouhé vlasy

Long hair
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Fuchsrot im Schwarzen
Zrzavá v černém

Red-haired in black
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Frau im Blauen
Žena v modrém
Women in blue
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Bereit
Připravená

Ready
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Flehende
Prosící

Soliciting
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Die sich schämende
Stydící se

Ashamed girl



119

Die sich nicht mehr schämende
Již se nestydící

No more ashamed
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Anonymität
Anonymita
Anonymity
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Ausgestreckte im Gras
Roztažená v trávě
Sprawled in grass
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Studie auf Lochkarte
Studie na děrném štítku

Study on data card
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Glas-Objekte

Skleněné objekty

Glass Objects
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Blühendes Weltall – Glas & Metall – 90x70x30
Rozvetlý vesmír – sklo & kov 

Blooming universe – glass & metal
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Zauberkreis – Glas & Metall – 55x22x18
Začarovaný kruh – sklo & kov 
Magic circle – glass & metal
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Urknall – Glas & Metall – 66x30x22
Velký třesk – sklo & kov

Big Bang – glass & metal 
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Blumen des Bösen – Glas – 20x30x15
Květy zla – sklo 

Flowers of evil – glass
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Präludium und Fuge J.S.Bach – Metall & Glas – 68x153x50
Preludia a fugy J.S.Bacha – kov & sklo

Preludium and fugue J.S.Bach – metal & glass
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Neutrino Chrysantheme – Glas & Metall – 110x40x30
Neutrinová chrysantéma – sklo & kov 

Neutrino chrysanthemum – glass & metal
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Neutrino Chrysantheme, Detail
Neutrinová chrysantéma, detail
Neutrino chrysanthemum, detail
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Objekt – Glas – 40x22
Objekt – sklo 

Object – glass
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Gesellschaftlich erfolgreiches Pärchen – Glas – 45x50x20
Páreček společensky úspěšných – sklo 

Society successfull couple – glass
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Insekt oder Mensch? – Glas – 100x80x30
Hmyz nebo člověk? – sklo 
Insect or human? – glass



135

Verirrte Sonde – Glas – 120x40
Zbloudilá sonda – sklo 
Astray probe – glass
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Dein eigenes Gesicht, Mensch – Glas & Spiegel – 75x90x8
     Tvář tvoje, člověče – sklo & zrcadlo

    Your own face, human – glass & mirror



137

XX. Jahrhundert – Metall & Glas – 70x70x5
XX. století – kov & sklo

XX. Century – metal & glass
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Amtsschimmelvisage – Holz & Glas – 83x35
Tvář úředního šimla – dřevo & sklo
Bureaucratic face – wood & glass



139

Sinnlichkeit – Holz & Glas – 83x35x35
Rozkoš – dřevo & sklo
Lust – wood & glass
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Gesicht eines Sportlers – Holz & Glas – 65x30x30
Tvář sportovce – dřevo & sklo

Sportsman’s face – wood & glass
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Erwartung – Holz & Glas – 95x40
Očekávání – dřevo & sklo

Expectation – wood & glass
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Vereinigung – Glas & Metall – 65x95x25
Sjednocení – sklo & kov

Unification – glass & metal
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Spitze der Spiegelgalaxien – Metall & Glas – 90x148x50
Krajka zrcadlových galaxií – kov & sklo
Lace of mirror galaxies – metal & glass
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Pfauenaugenantlitz – Glas & Metall – 100x90x35
Tvář pavího oka – sklo & kov

Face of the peacock butterfly – glass & metal
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Ikebana – Glas & Metall – 120x20x15
Ikebana – sklo & kov

Ikebana – glass & metal
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Nichtlineare Optik – Glas & Metall – 45x120x30
Nelineární optika – sklo & kov

Nonlinear optics – glass & metal
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Astrophysik – Glas & Metall – 50x63x40
Astrofyzika – sklo & kov

Astrophysics – glass & metal
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Landschaft mit Würfel – Glas – 25x60x20
Krajina s kostkou – Sklo

Landscape with cube – glass
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Blaues Durchdringen – Glas – 21x90x65
Modré pronikání – sklo

Blue penetration – glass
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Rotes Durchdringen – Glas – 40x70x70
Červené pronikání – sklo
Red penetration – glass
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Weißes Durchdringen – Glas – 30x40x20
Bílé pronikání – sklo

White penetration – glass
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Englisches Still-Leben – Glas – 10x65x55
Anglické zátiší – sklo

English still-life – glass
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Französisches Still-Leben – Glas – 36x36x25
Francouzské zátiší – sklo

French still-life – glass
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Whiskygläser für den Klub der Anspruchslosen – Glas – 10x8
Sklo pro whisky klub nenáročných – sklo

Set of whiskyglasses for unpretentious club members – glass
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Höhere Symmetrie – Glas & Metall – 115x75x59
Vyšší symetrie – sklo & kov

Higher Symmetry – glass & metal
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Poesie der Scherben – Glas & Metall – 55x70x50
Poezie střepů – sklo & kov

Poetry of Scrap Glass – glass & metal
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Jan Hladký 
Lebenslauf 

Životopis

Curriculum Vitae
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H1-Emblem – Glas – 90x50x15  
Jan Hladký ist ein Mitglied der H1-Kollaboration bei HERA

Znak H1 – sklo
Jan Hladký je členem kolaborace H1 v HERA

H1-Emblem – glass
Jan Hladký is a member of the H1 Collaboration at HERA
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Jan Hladký
wurde in Prag 1934 geboren und hat am Realgymnasium in Kolín an der 
Elbe sein Abitur gemacht. Danach hat er an der Fakultät für Mechanik 
der Landwirtschaftlichen Universität in Prag ein Ingenieuerstudium 
abgeschlossen und an der Mathematisch-Physikalischen Fakultät der 
Karls-Universität in Prag in Physik promoviert.

Seit dem Jahr 1957 arbeitet Jan Hladký als Experimentalphysiker 
im Physikalischen Institut der Tschechoslowakischen (später Tsche-
chischen) Akademie der Wissenschaften in Prag im Fachbereich Kos-
mische Strahlung und Subnuklearphysik. 

Als erstes hat er sich 1957 bis 1961 an Höhenstrahlenuntersuchun-
gen in den Observatorien auf der Lomnitzaspitze (Hohe Tatra) und 
Prag-Karlov beteiligt. Danach war er an mehreren Instituten als Gast-
wissenschaftler tätig, so z.B. im Vereinigten Institut für Kernforschung 
in Dubna bei Moskau (1963-1964, 1966-1970), an der Universität in 
Warschau (1962, 1965), im Zentralen Physikalischen Institut der Unga-
rischen Akademie der Wissenschaften in Budapest (1971), am CERN in 
Genf  (1988), an der RWTH in Aachen (1990) und bei DESY in Hamburg 
(ab 1990). Dabei hat er sich am Aufbau und Betrieb von Experimenten 
an Teilchenbeschleunigern beteiligt und war in der Datenanalyse tätig. 
Er hat als Autor oder Koautor über 200 wissenschaftliche Arbeiten 
veröffentlicht.

Jan Hladký unterrichtet seit 1990 an der Mathematisch-Physika-
lischen Fakultät  der Karlsuniversität in Prag und seit 1993 auch an 
der Fakultät für Kernphysik und Physikalische Ingenieurtechnik der 
Tschechischen Technischen Universität in Prag. Seine Fächer sind 
experimentelle Subnuklearphysik und Detektoren für Teilchenphysik. 
Seit 1995 ist er Privatdozent.

Als Künstler stellte Jan Hladký seine Zeichnungen, Bilder und Glas-
Objekte in vielen Ländern aus, oft bei wissenschaftlichen Konferenzen 
oder während seiner  Forschungsaufenthalte, so zum Beispiel in Bulga-
rien (Varna, Sophia), Deutschland (Aachen, Berlin/Zeuthen, Hamburg, 
Leipzig), Frankreich (Evian, Marseille, Meribelle), Georgien (Tiflis), 
Großbritannien (Glasgow), Japan (Sendai, Tsukuba), Österreich (Wien), 
Russland (Dubna, Moskau,Troick), der Schweiz (Genf), der Slowakei 
(Bratislava, Hohe Tatra, Smolenice), Spanien (Valencia), Tschechien 
(Prag, Tábor, Sázava, Rataje nad Sázavou, Bechyně und Liblice) und in 
den USA (Dallas). Er hat sich auch an Gemeinschaftsausstellungen in 
Tschechien (Bruenn, Benešov, Kuttenberg, Sázava, Rataje n.Sáz) und 
Deutschland (Reinbek) beteiligt.

Jan Hladký wurde 1987 in den Verband der Tschechoslowakischen 
Künstler, Abteilung Glas aufgenommen. 

Er illustrierte auch wissenschaftliche Veröffentlichungen, seine 
Skripten für Studenten, allgemeinverständliche Bücher und Vorträge 
über phyikalische Erkenntnisse aus dem Mikrokosmos.



160

Jan Hladký
se narodil v Praze v r. 1934. Po studiu na Reálném gymnasiu v Kolíně 
nad Labem vystudoval Fakultu mechanizace Zemědělské univerzity 
v Praze a současně Matematicko-fyzikální fakultu Univerzity Karlovy 
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